Spis tresci

B £ - PP 11
Rozdzial 1. Teoretyczne aspekty migracji i integracji migrantow ........... 23
1. Migracje w Ujeciu teOretyCZnym . ........ovviiiunninneeeinnnnnnneennn 23
I TR 15T} 4 TS 1 Fa Vo 24
1.1.1. Teorie makrospofeczne. . ........ ... ... .o i it 25

1.1.2. Teorie mikrospoteczne .............. ..., 28
1.1.3.Poziom MEZO. .. ..ottt 30

1.2. Teorie kapitatu spotecznego a procesy migracji................... 31

2. Nardd, mniejszo$¢, diaspora — ujecie teoretyczne. ..................... 34
3. Zagadnienia asymilacji, wielokulturowosci i integracji.................. 43
310 Asymilacja . ..o e 43
3.2, WielokulturowosS€ .. ... 48
33 INEEEIACIA . . ottt ettt e e 52
3.4. Integracja a kapital spoteczny............ ... ... L. 57

Rozdzial II. Kulturowe, spoleczne i ekonomiczne uwarunkowania

emigracji Tarkow do RFN .......... ... ... ... ............ 62

1. Uwarunkowania kulturowe i polityczne Turcji ................... .. .. 62
1.1. Islam i europeizacja Turcji .........ovviniiiiniiinnneenn.. 62
1.2. Sytuacja polityczna i religijna Turcji po II wojnie Swiatowej........ 70
1.3. Problem kurdyjski........ ... 77

2. Sytuacja spoteczno-gospodarcza Turcji po II wojnie §wiatowej .......... 83
2.1. Sytuacja demograficzna Turcji. .. ..., 83
2.1.1. Zmiany populacji Republiki Tureckiej................... ... 83

2.1.2. Prognozy rozwoju demograficznego Turcji i Niemiec......... 86

2.1.3. DzietnoS¢ TurkOw . .. ... oo 87

2.2. Sytuacja gospodarcza Turcji po II wojnie Swiatowej............... 89

3. Sytuacja spoteczno-gospodarcza RFN w wyniku reform
w latach 50. 1 60. . ... 94



8

Spis tresci

Rozdzial III. Charakterystyka proceséw migracji z Turcji do Niemiec . ... ..
1. Fazy emigracji z Turcji do Niemiec. ...,

1.1.

1.2.

1.3.

1961-1973: okres uméw bilateralnych...........................
1.1.1. Skala migracji ... .vvvv it e
1.1.2. Kanaly migracji........ooounniiuininn i
1.1.3. Regionalne uwarunkowania migracji.......................
1.1.4. Wyksztatcenie i kwalifikacje migrantdéw ....................
1.1.5. Motywy podejmowania migracji............... ..., ..
1.1.6. Sieci spoleczne migrantOw. ... ..........ooiiiiiiineennn...
1974-1989: faczenie rodzin, azyl i migracje powrotne .............
1.2.1. kaczenie rodzin. . ... ..ot

1.2.3. Migracje powrotne Turkdw . .......... ... ... o oot
1990-2011: stabilizacja i spadek migracji ..............c.ooooun...
1.3.1. Zjednoczenie Niemiec i zmniejszenie salda migracji .........
1.3.2. Spadek liczby obywateli Turcji ubiegajacych si¢ o azyl........

2. Rozmieszczenie imigrantdw tureckich w REN ... ... ..o ... ..

Rozdzial IV. Integracja imigrantow tureckich na plaszczyznie politycznej . . .
1. Status formalny ludnosci tureckiej w RFEN .......... .. ... .. ...
2. Integracja polityczna TurkOW . . ... ..ottt

2.1.

2.2.
2.3.
2.4.

Rys historyczny koncepcji obywatelstwa w Niemczech

do II wojny SWiatowe] . ... .ovvure i i
Kwestia obywatelstwa w RFN po II wojnie §wiatowej.............
Nabywanie obywatelstwa niemieckiego przez Turkéw..............
Udzial os6b pochodzenia tureckiego w zyciu politycznym Niemiec . . .

3. Organizacje tureckie w Niemczech.......... ... ...,

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.

Charakterystyka organizacji islamskich w Niemczech..............
Deutsche Islam Konferenz — Niemiecka Konferencja ds. Islamu. . ..
Diyanet Isleri Tiirk-Islam Birligi - DITIB.......................
Islamische Gemeinschaft Milli Goriig (IGMG)...................

Rozdzial V. Integracja imigrantow tureckich na plaszczyZnie spolecznej

Irynku pracy. . ... ..o e e

1. Zycie religijne imigrantéw tureckich a integracja spofeczna.............

1.1.
1.2.
1.3.

Islam a integracja spoteczna..............cooiiiiiiniiiinaann..
Muzutmanie w Niemczech. . ...t
Poziom religijnoSci TarkOw .. ... i
1.3.1. Modlitwa i przestrzeganie zakazéw zwiazanych

Z POZYWICTHEIM . « .. vt v et ettt e et et e e enn
1.3.2. Wspdlnotowy wymiar zycia religijnego Turkdéw ..............



Spis tresci 9

1.4. Napiecia miedzy tureckimi muzulmanami a spoteczefistwem

niemieckim na plaszczyZnie religii ..................... .. ... 180
1.4.1. Kontrowersje wokot budowy meczetow. .................... 180
1.4.2. Noszenie chust w miejscach publicznych ................... 184
2. Malzefistwa zawierane mi¢dzy imigrantami tureckimi i obywatelami
NIBIIEC . . . oottt 190
2.1. Zagadnienia definicyjno-metodologiczne. ........................ 190
2.2. Nakazy islamu wobec zawierania przez muzulmandw matzenstw
z wyznawcami innych religii ......... ... . i il 194
2.3. Malzefistwa turecko-niemieckie ........... ... ... L. 196
2.4. Formowanie rodzin — sprowadzenie matzonka z Turcji ............ 200
2.5. Zab0jstwa honorowe . ...........uviitiniiin it 202
3. Turcy w niemieckim systemie edukacji.......... ...t 205
3.1. System edukacjiw RFN...... ... ... . i, 205
32. Przedszkola ....... ... 208
3.3. Turcy w niemieckich szkotach............ ... ... ... ... . ... 209
3.4. Zajecia z islamu w szkotach . ....... ... ... o i 212
3.5. Jezyk turecki w niemieckim systemie edukacji.................... 215
3.6. Znajomo$¢ jezyka niemieckiego wsrod imigrantdéw z Turcji. ........ 217
4. Media tureckie w Niemczech. .......... ... .o i, 220
41, Prasa. ... 220
42, TeleWizZja. . .o ottt 225
5. Turcy na niemieckim rynku pracy, przedsigbiorstwa tureckie w RFN. .. .. 229
5.1. Aktywno§¢ zawodowa Turkow. . ...... .. ..o o i, 229
5.2. Tureckie przedsigbiorstwa w Niemczech......................... 233
ZakoNCzemie . . ... ... ... .. e 237
Spis tabel, wykresow, rysunkéw i map. .......... ... .. ... i, 248
Spis tabel. . ..o 248
SPIS WYKIESOW. . . .ttt e e e 249
SPiS TYSUNKOW . . . .ttt e e e e 250
SPIS TNAD o vttt et e e 251

Bibliografia. . ..... ... ... . e 252



Chcielismy sily roboczej, a przyjechali ludzie
Max Frisch!

Wstep

Celem niniejszej pracy jest ustalenie czy tureccy imigranci mieszkajacy
w RFN mogg zintegrowac si¢ ze spoteczenistwem niemieckim, a jezeli tak, to
pod jakimi warunkami. Badania podjete w rozprawie obejmuja procesy migracji
i integracji od roku 1961, w ktérym rzady Turcji i Niemiec podpisaly umowe
dotyczaca rekrutacji tureckich pracownikéw, az do roku 2011.

Integracja okoto trzymilionowej spotecznosci tureckiej w RFN ze spoteczen-
stwem niemieckim jest jednym z najbardziej aktualnych i wazkich probleméw
spofecznych i politycznych w Niemczech, a jednocze$nie stanowi ona wazne
zagadnienie dla refleksji naukowej nie tylko w tym kraju. Wynika to z kilku
przyczyn. Pytanie o integracje Turkéw i 0sOb pochodzenia tureckiego w Niem-
czech jest bowiem jednocze$nie pytaniem o mozliwo$¢ integracji spotecznosci
muzulmanskich w pafstwach Europy Zachodniej. Stato si¢ ono szczegOlnie
aktualne po zamachach terrorystycznych w Stanach Zjednoczonych 11 wrze$nia
2001 r., w Madrycie (2004 r.), Londynie (2005 r.) oraz po zamordowaniu przez
muzulmanskiego obywatela Holandii rezysera Theo van Gogha, krytykujacego
islam za wrogi stosunek do zachodnich wartoSci.

Zagadnienie to jest jednocze$nie pytaniem o mozliwos$¢ integracji dwoch
konkretnych spotecznosci — tureckiej i niemieckiej, rézniacych si¢ historia, uzna-
nymi warto$ciami i normami spolecznymi. Bez uwzglednienia tego kontekstu
udzielenie rzetelnej odpowiedzi nie bytoby mozliwe. Turcja jest najbardziej
zeuropeizowanym krajem muzuimanskim2. W wyniku zachodzacych od XIX w.
zmian, ktérych apogeum przypadio na rzady Kemala Atatiirka, wybitnie muzut-
manskie pafistwo tureckie zostalo przeksztalcone w panstwo opierajace si¢ na
zasadach nacjonalistycznych i laickich. Jednakze w swojej powojennej historii
Turcja byta §wiadkiem silnych napie¢ pomiedzy politycznymi i intelektualnymi
spadkobiercami Atatiirka a zwolennikami zwigkszenia wplywow islamu w zyciu

1 Cytat za: Rita Chin, The guest worker question in postwar Germany, Cambridge University
Press, New York 2007, s. 57.

2 Bernard Lewis, Why Turkey is the only Muslim Democracy, Middle East Quarterly, nr 1(1)/1994,
s. 41-49.
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politycznym. Takze i dzisiaj islam oraz nacjonalizm wciaz pozostaja najwazniej-
szymi zrddtami tureckiej tozsamosci.

Z drugiej za$ strony RFN, do ktorej od 1961 r. emigrowali Turcy, przez
lata byto pafistwem prowadzacym polityke separacji wobec imigrantdw oraz
definiowalo naréd w kategoriach etnokulturowych. Przejawiato si¢ to m.in.
w restrykcyjnej polityce dotyczacej zasad przyznawania imigrantom obywatelstwa
oraz w paradygmacie zakladajacym, ze ,,Niemcy nie sa krajem imigracyjnym”
(Deutschland ist kein Einwanderungsland).

W drugiej potowie lat 90. problemy zwigzane z integracja Turkdw otwo-
rzyly trwajaca do dzisiaj debate dotyczaca tego, czy muzulmanscy imigranci sg
w ogole w stanie zintegrowac si¢ ze spoleczefistwem niemieckim. Jednym z jej
wazniejszych watkow stala sie kwestia powstawania spoleczenstw réwnolegtych
(Parallelgesellschaften), czyli fenomenu polegajacego na niewymuszonym izo-
lowaniu si¢ mniejszoSci etnicznych od spoteczefistwa niemieckiego. Chociaz
debata ta trwa juz kilkanascie lat, to wciaz budzi wiele emocji i nie jest wolna
od stereotypow oraz daleko idacych uproszczen — zar6wno ze strony zwo-
lennikow tezy, ze integracja imigrantdw jest mozliwa, jak i jej przeciwnikow.
Problem ten poruszany jest takze przez najwazniejszych politykéw niemieckich
i tureckich. W pazdzierniku 2010 r. na zjezdzie partyjnym CDU kanclerz Angela
Merkel o$wiadczyla, ze polityka multikulturalizmu catkowicie zawiodfa, a od
imigrantow nalezy ,,wymagac wiecej”. W lutym 2011 r. w Diisseldorfie turecki
premier Recep Erdogan przed publicznoScia skiadajaca si¢ z 10 tys. niemiec-
kich Turkéw stwierdzit, ze imigranci tureccy w pierwszej kolejnos$ci powinni
uczy¢ sie jezyka tureckiego, a dopiero potem jezyka niemieckiego i dodal, ze
s oni czescig Niemiec, ale takze czescig naszej wielkiej Turcji3. Wystapienie to
spotkalo si¢ z krytyka ze strony politykow chadeckich i zarzutem o szkodzenie
integracji Turkéw w Niemczech?. Na atmosfere debaty dotyczacej kwestii inte-
gracji Turkdéw wplynely takze wyniki badania Berlinskiego Instytutu Populacji
i Rozwoju z 2009 r. Wskazuja one, ze na tle innych grup imigrantéw Turcy sg
grupg najstabiej integrujaca si¢ ze spoleczenstwem niemieckimsd.

Podjecie tematu integracji Turkdw w Niemczech w rozprawie doktorskiej
wigze si¢ takze z moimi dotychczasowymi zainteresowaniami naukowymi.
W semestrze zimowym 2008/2009 uczestniczylem w programie Erasmus na
Uniwersytecie Stambulskim, a w 2009 r. pod kierunkiem prof. Franciszka

3 Ozlem Gezer, Anna Reimann, You Are Part of Germany, But Also Part of Our Great Tur-
key’, Spiegel Online International, 28.02.2011 r., http://www.spiegel.de/international/europe/
0,1518,748070,00.html (dostgp 22.02.2012 r.).

4 Bartosz Wielinski, Turecki premier drazni Niemcow, Gazeta Wyborcza, 28.02.2011 r., http:/
wyborcza.pl/1,75477,9179906, Turecki_premier_drazni_Niemcow.html (dost¢p 10.02.2012 r.).

5 Ungenutzte Potenziale. Zur Lage der Integration in Deutschland, Berlin-Institut fir Bevolkerung
und Entwicklung, Berlin 2009, http://www.berlin-institut.org/fileadmin/user_upload/Zuwan
derung/Integration_RZ_online.pdf (dostgp 22.02.2012 r.).
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Golembskiego w Katedrze Europeistyki UW obronitem prace magisterska

»Europeizacja Turcji. Perspektywa kulturowa i polityczna”.

Po zapoznaniu si¢ z literaturg i w wyniku podjetych badan sformutowalem
teze centralng pracy odnoszacg sie do problemu integracji imigrantéw tureckich.
Jestem zdania, ze jakkolwiek proces integracji Turkow w Niemczech napotyka na
istotne problemy, to bedzie on postepowal, gléwnie dzigki tworzacej sie w tym
kraju od 1999 r. spojnej polityce integracyjnej. Obecnie najwigkszy problem
w procesie integracji Turkow stanowig niektére konsekwencje silnego kapitatu
spotecznego diaspory tureckiej w Niemczech, w szczegdlnosci te wynikajace
z jej orientacji kulturowej na ojczyzng (jezyk turecki, religia i normy islamu).
W pewnych okoliczno$ciach przyczyniajg si¢ one do izolowania si¢ imigrantéw
od spofeczenstwa niemieckiego. Kluczowym, na tym etapie integracji, instru-
mentem wilaczania imigrantéw tureckich do spoteczefistwa jest nauka jezyka
niemieckiego. Proces integracji ulatwi takze zmniejszajaca si¢ skala migracji
Turkéw do Niemiec.

Tak sformufowanej hipotezie towarzyszyto postawienie kilkunastu najwaz-
niejszych pytan szczeg6towych.

1. Jakie sa najwazniejsze wartosci i zasady ksztaltujace spoleczne i polityczne
zycie Turcji i jaka jest obecnie rola islamu w ksztaltowaniu tureckiej tozsa-
mosci?

2. Jakie czynniki zlozyly si¢ na to, ze obecnie w Niemczech zyje okolo 3 min
0sOb pochodzenia tureckiego oraz czy ich liczba bedzie wzrastata?

3. Jak przebiegal proces migracji Turkéw do Niemiec i jaki ma on wplyw na
ich integracje ze spoleczenstwem niemieckim?

4. Jakie najwazniejsze czynniki determinowaly polityke integracyjna Niemiec
w ciagu ostatniego polwiecza? Jakie dziatania podejmowane sa przez nie-
miecki rzad na rzecz integracji i czy sa one adekwatne do wyzwan wynika-
jacych z obecnych relacji miedzy Niemcami i Turkami?

5. Jaka jest rola islamu w zyciu imigrantdéw tureckich w Niemczech na tle
innych muzulmanskich grup imigrantéw, a takze w jaki sposdéb normy pocho-
dzace z kultury islamu wplywaja na integracje TurkOw ze spoleczefistwem
niemieckim?

6. Jaki wplyw na wlaczenie imigrantow tureckich w spoleczefistwo niemieckie
maja konflikty dotyczace roli islamu w Zyciu publicznym Niemiec, takie jak
np. budowa meczetéw czy noszenie przez muzulmanki chust w miejscach
publicznych? Jakie jest do§wiadczenie Turcji w zakresie definiowania zasady
laickoSci pafistwa i czy moze by¢ ono pomocne w rozwiazywaniu konfliktow
w Niemczech na tym tle?

7. Jak przebiega instytucjonalizacja spolecznosci tureckiej w RFN w zakresie
uczestnictwa w organizacjach etnicznych? Jaka role odgrywa w niej polityka
pafistwa niemieckiego?
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8. Jak przedstawiaja si¢ turecko-niemieckie zwigzki malzefiskie na tle mal-
zefhstw mieszanych z innych grup imigrantow? Jakie majg one znaczenie
dla procesu wiaczania imigrantow do niemieckiego spoteczenstwa?

9. Jak przedstawia si¢ sytuacja Turkéw w niemieckim systemie edukacji na
tle innych grup imigrantéw?

10. Jakie sg kwalifikacje jezykowe imigrantoéw tureckich w zakresie jezyka nie-
mieckiego i jak wygladaja one na tle innych grup imigrantéw?

11. Jakie sa preferencje Turkéw zyjacych w Niemczech dotyczace wyboru
medidw tureckojezycznych i niemieckojezycznych? Jak wyglada sytuacja
Turkéw na tle innych grup imigrantow? Czy preferencje te maja wplyw
na wiaczanie Turkdédw w niemieckie zycie spoteczne?

12. Jak wyglada sytuacja Turkéw na niemieckim rynku pracy i jakie niesie ona
za sobg wyzwania dla integrac;ji?

W celu weryfikacji tezy centralnej oraz odpowiedzi na szczegdtowe problemy
badawcze postuze si¢ metodag badan teoretycznych (klasyfikacja, systematyzacja),
historyczna, komparatystyczna, opisowo-analityczng oraz metoda ogolnologiczng
(analiza, synteza, indukcja i dedukcja). Koncepcja rozprawy zostata oparta na
podejéciu interdyscyplinarnym, charakterystycznym dla nauki o polityce spotecz-
nej. Analiza materialéow dotyczy opracowan politologicznych, socjologicznych,
statystycznych, historycznych, a takze ekonomicznych i prawnych. Do gléwnych
narzedzi pracy nalezy wtorna analiza danych, krytyczna analiza literatury przed-
miotu i dokument6w, opis statystyczny oraz analiza aktow prawnych. Ze wzgledu
na wstepna znajomo$¢ jezyka tureckiego i niemieckiego, ktéra umozliwita jedynie
ograniczong analize zrédel w tych jezykach, np. dokumentow statystycznych,
niniejsze badania zostaly oparte na literaturze anglojezycznej oraz na tluma-
czeniach na jezyk angielski najwazniejszych raportow i dokumentéw, zaréwno
tureckich, jak i niemieckich. Nieoceniona pomoca w tym zakresie byta mozliwo$¢
odbycia kwerendy naukowej w bibliotece Uniwersytetu Bosforskiego w Stambu-
le. Umozliwila ona zapoznanie si¢ z bogata literaturag anglojezyczng i stanem
dotychczasowych badan dotyczacych problematyki migracji i integracji.

WSrd6d najwazniejszych prac z zakresu migracji Turkéw do RFN nalezy
wymieni¢ klasyczne juz badania Nermin Abadan-Unat Tiwrkish workers in Europe
1960-1975: a socio-economic reappraisal®, Suzanne Paine Exporting Workers:
The Turkish case’, Tufana Kolana International Labor migration and economic
development: The Turkish cased oraz The unfinished story: Turkish labour migra-

6 Nermin Abadan-Unat (red.), Turkish workers in Europe 1960-1975: a socio-economic reap-
praisal, Brill, Leiden 1976.

7 Suzanne Paine, Exporting Workers: The Turkish case, Cambridge University Press, London
1974.

8 Tufan Kolan, International Labor migration and economic development: The Turkish case,
University of Denver, 1973.
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tion to Western Europe: with special reference to the Federal Republic of Germany
Philipa L. Martina®. Do najnowszych pozycji dotyczacych zagadnienia migracji
nalezg badania N. Abadan-Unat Tirks in Europe: From Guest Worker to Trans-
national Citizen19, Ahmeta Akgiindiiza Labour Migration from Turkey to Western
Europe, 1960-1974: A Multidisciplinary Analysisl! oraz Halila Erdemira Why
Turks turned their faces to the West?12 oraz Thomasa Faista The volume and
dynamics of international migration and transnational social spacel3. W kwestii
integracji Turkow w Niemczech do najwazniejszych publikacji nalezy praca zbio-
rowa Islam and Muslims in Germany pod redakcjg Ala Al-Hamarneha i Jorna
Thielmannal4, raport Niezaleznej Komisji ds. Imigracji pod przewodnictwem
Rity Stuissmuth Structuring Immigration, Fostering Integration'>, raport Muslim
Life in Germany. A study conducted on behalf of the German Conference on
Islam Niemieckiej Konferencji ds. Islamul® oraz przyjety przez niemiecki rzad
w 2007 r. Narodowy Plan Integracjil.

W zakresie integracji politycznej i obywatelskiej nalezy wymieni¢ rzadowa
publikacje Migration and Integration. Residence law and policy on migration
and integration in German'8, prace Identity and integration: migrants in West-
ern Europe pod redakcja Rosemarie Sackmann, Bernharda Petersa i Thomasa
Faistal®, Citizenship in a global world: European questions and Turkish experi-
ences pod redakcja Fuata Keymana i Ahmeta Icduygu20 oraz Immigration policy
in the Federal Republic of Germany: negotiating membership and remaking the

9 Philip L. Martin, The unfinished story: Turkish labour migration to Western Europe: with special
reference to the Federal Republic of Germany, International Labour Organization, 1991.

10° Nermin Abadan-Unat, Turks in Europe: From Guest Worker to Transnational Citizen, Berghahn
Books, New York 2011.

11 Ahmet Akgiindiiz, Labour migration from Turkey to Western Europe, 1960-1974: A Multidis-
ciplinary Analysis, Ashgate Publishing, Hampshire 2008.

12 Halil Erdemir, Why Turks turned their faces to the West?, Celal Bayar University, Manisa
2006.

13 Thomas Faist, The volume and dynamics of international migration and transnational social
space, Oxford University Press, Oxford 2000.

14 Ala Al-Hamarneh, Jorn Thielmann (red.), Islam and Muslims in Germany, Brill, Leiden
2008.

15 Structuring Immigration, Fostering Integration, Report by the Independent Commision on
Migration to Germany, German Federal Ministry of the Interior, Berlin 2001.

16 Muslim Life in Germany. A study conducted on behalf of the German Conference on Islam,
Federal Office for Migration and Refugees, Niirnberg 2009.

17 National Integration Plan. New paths — new opportunities, The Federal Government Commis-
sioner for Migration, Refugees and Integration, Berlin 2007.

18 Migration and Integration. Residence law and policy on migration and integration in Germany,
Federal Ministry of the Interior, Berlin 2011.

19 Rosemarie Sackmann, Bernhard Peters, Thomas Faist (red.), Identity and integration: migrants
in Western Europe, Ashgate Publishing, Aldershot 2003.

20 Fuat Keyman, Ahmet I¢duygu (red.), Citizenship in a global world: European questions and
Turkish experiences, Routledge, London 2005.
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nation Douglasa B. Klusmeyera i Demetriosa G. Papademetriou?l. W zakresie
integracji na plaszczyZznie mediéw najwazniejsze publikacje to raport tureckiej
Najwyzszej Rady Radia i Telewizji Television Watching Tendencies of Turkish
People Living in Germany?? oraz raport niemieckiej Komisji ds. Mediow ARD/
ZDF Migranten und Medien 200723. Do najwazniejszych publikacji w zakresie
historii Turcji i kultury islamu nalezy zaliczy¢ prace Bernarda Lewisa Narodziny
nowoczesnej Turcji?*, Jana Reychmana, Historia Turcji?>, Erika-Jan Ziirchera,
Turkey: a modern history®, Turguta Ozala, Turkey in Europe and Europe in
Turkey?’, Adama Szymanskiego, Miedzy islamem a kemalizmem. Problem demo-
kracji w Turcji?8 oraz Janusza Daneckiego Podstawowe wiadomosci o islamie?.
Gt6wnym zrddlem statystycznym dotyczacym tureckiego spofeczefistwa i gospo-
darki byl Turecki Instytut Statystyczny (Tiirkiye Istatistik Kurumu — TUIK),
w szczegblnosci jego coroczne raporty ttumaczone na jezyk angielski Istatistik
gostergeler — Statistical Indicators0. Dane statystyczne dotyczace Niemiec pocho-
dza z Federalnego Urzedu Statystycznego (Statistisches Bundesamt), przede
wszystkim z corocznych ankietowych badan ankiet spisu powszechnego ,,mikro-
cenzus” (Mikrozensus) dostarczajacych wiedzy z zakresu sytuacji spolecznej
i ekonomicznej niemieckich gospodarstw domowych3l. Dla niniejszej pracy
istotne jest, ze od 2005 r. ankieta badania zawiera pytania dotyczace pochodze-
nia respondentdw (m.in. miejsce urodzenia rodzicéw, poprzednie obywatelstwo,
kwestia naturalizacji)32. Drugim istotnym Zrédiem informacji statystycznej jest

21 Douglas B. Klusmeyer, Demetrios G. Papademetriou, Immigration policy in the Federal Republic
of Germany: negotiating membership and remaking the nation, Berghahn Books, New York
2009.

22 Television Watching Tendencies of Turkish People Living in Germany, Radyo ve Televizyon Ust
Kurulu, Ankara 2007.

3 Migranten und Medien 2007, Ergebnisse einer reprasentativen Studie der ARD/ZDF-Medien-
kommission, 2007.

24 Bernard Lewis, Narodziny nowoczesnej Turcji, Pafstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa
1972.

25 Jan Reychman, Historia Turcji, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1973.

26 Erik-Jan Zircher, Turkey: a modern history, 1.B. Tauris, London 2004.

27 Turgut Ozal, Turkey in Europe and Europe in Turkey, K. Rustem & Brother, Nicosia 1991.

28 Adam Szymanski, Migdzy islamem a kemalizmem. Problem demokracji w Turcji, Polski Instytut
Spraw Migdzynarodowych, Warszawa 2008.

29 Janusz Danecki, Podstawowe wiadomosci o islamie, Wydawnictwo Akademickie Dialog, War-
szawa 2007.

30 Najnowszy raport to Istatistik gostergeler — Statistical Indicators 1923-2010, Turkish Statistical
Institute, Ankara 2011.

31 Badanie to obejmuje 1% gospodarstw domowych, a wigc okoto 390 tys. gospodarstw domo-
wych 1 830 tys. osob, zob. http://www.destatis.de/jetspeed/portal/cms/Sites/destatis/Internet/
EN/Content/Statistics/Mikrozensus/Aktuell.psml (dostgp 21.02.2012 r.).

32 Zob. Patrick Simon, “Ethnic” statistics and data protection in the Council of Europe countries,
Council of Europe, Strasbourg 2007, s. 56-59, http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/ecri/activi-
ties/themes/Ethnic_statistics_and_data_protection.pdf (dostgp 21.02.2012 r.).
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Reprezentatywne Badanie Wybranych Grup Migrantow 2006/2007 (Reprdsen-
tativbefragung ausgewdhlter Migrantengruppen — RAM). Badanie to obejmuje
pie¢ najwazniejszych grup imigrantow w RFN — Turkow, Wiochow, Grekow,
Polakéw i migrantow z bytej Jugostawii3.

W polskiej nauce problem integracji Turkow w Niemczech jest stabo opi-
sany. Do najwazniejszych wyjatkow nalezy opublikowana rozprawa doktorska
Arkadiusza Pigtaka Turcy jako gastarbeiterzy w Niemczech w latach 1961-200034,
ktora — chociaz stosunkowo skrotowo podchodzi do samego zagadnienia inte-
gracji — to jednak ujmuje jej najwazniejsze elementy. Tworczym wkladem
w te zagadnienie jest takze artykut Pawla Susa w 17 tomie ,,Niemcoznaw-
stwa” pt. Spoleczno-polityczne determinanty funkcjonowania Turkéw w RFN?,
w ktorym autor porusza zagadnienia tozsamosci TurkOw w aspekcie integracji
ze spoleczenstwem niemieckim.

W tym miejscu celowe jest takze wprowadzenie istotnego rozrdznienia sto-
sowanego w niemieckich statystykach miedzy imigrantami a osobami pocho-
dzenia imigracyjnego. Do 0s6b pochodzenia imigracyjnego zalicza si¢ samych
imigrantow, ktorzy przybyli do Niemiec od 1949 r. az do chwili obecnej, a takze
wszystkich cudzoziemcéw urodzonych juz na terytorium RFN oraz niemiec-
kich obywateli, ktorzy urodzili si¢ w Niemczech, a ktorych co najmniej jeden
z rodzicdéw imigrowat do Niemiec, albo urodzit si¢ w RFN jako cudzoziemiec39.
Analogicznie do oséb pochodzenia tureckiego zaliczani sa zarOwno imigranci,
ich dzieci oraz niemieccy obywatele, ktorzy urodzili si¢ w Niemczech, a ktérych
co najmniej jeden z rodzicéw imigrowal do Niemiec albo urodzit si¢ w RFN.
W niniejszej pracy ze wzgledu na miejsce urodzenia imigranci pochodzacy
z Turcji okreSlani sa mianem ,,pierwszego pokolenia”. Osoby urodzone juz
w RFN, ale ktorych rodzice urodzili si¢ w Turcji, okreslane sa mianem ,,dru-
giego pokolenia”, natomiast ich dzieci — ,,trzeciego pokolenia™3’.

33 Badaniem objete zostaly osoby, ktore przebywaly w Niemczech co najmniej od 12 miesigcy.
Badanie zostalo przeprowadzone na prébie 4576 osob w wieku 15-79 lat w tym 1544 obywateli
Turcji, 972 0séb z bylej Jugostawii, 746 Wiochow, 677 Grekéw i 637 Polakach, zob. wigcej
http://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/EN/Publikationen/WorkingPapers/wp11-ram-erste-
-ergebnisse.html (dostgp 23.02.2012 r.).

34 Arkadiusz Pigtak, Turcy jako gastarbeiterzy w Niemczech w latach 1961-2000, Wydawnictwo
Akademii Polonijnej w Czgstochowie, Czgstochowa 2005.

3% Pawet Sus, Spoleczno-polityczne determinanty funkcjonowania Turkow w RFN, Niemcoznaw-
stwo nr 17, Od podzialu do jednosci Powojenne Niemcy 1945-1949-1989-2009, Uniwersytet
Wroctawski, 2009, s. 197-220.

36 Migration and Integration. Residence law and policy on migration and integration in Germany,
op. cit., s. 198.

37 Jest to najbardziej podstawowe rozrdéznienie dotyczace zagadnienia pokolefi imigrantow.
W bardziej ztozonych klasyfikacjach mozna odnalez¢ termin pokolenie 1,5 (i analogicznie
pokolenie 2,5), jednak nie jest on juz jednoznacznie interpretowany i moze odnosi¢ si¢ zar6wno
do osob, ktore przybyly do kraju przyjmujacego we wezesnym etapie zycia (a wigc urodzily
si¢ jeszcze w kraju wysylajacym, a wychowaly w kraju przyjmujacym) lub tez do dzieci pocho-
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Niniejsza rozprawa sklada si¢ z pigciu rozdzialdw, wstgpu i zakoficzenia.

W pierwszym rozdziale przedstawione zostaly najwazniejsze definicje oraz
teorie migracji i integracji wybrane pod katem ich przydatnosci do opisu sytuacji
Turkéw w Niemczech. Dzigki wyjaSnianiu procesu migracji na poziomie mezo
szczegblna rola przypadla teorii ponadnarodowej sieci spolecznej. W tym aspek-
cie postuzono si¢ koncepcja kapitatu spolecznego ulatwiajaca analize procesow
migracji i integracji Turkow. W celu wyjaSnienia relacji zachodzacych miedzy
imigrantami z Turcji i spofeczefistwem niemieckim zasadnym byto takze wpro-
wadzenie i wyja$nienie takich poje¢ jak nardd, mniejszo$¢ i diaspora. Chociaz
pod wzgledem prawnym imigranci tureccy mieszkajacy w Niemczech nie ciesza
sie przywilejem statusu mniejszoSci narodowej, to w praktyce wykazuja cze$¢ jej
cech takich, jak koncentracja przestrzenna, obrona przed asymilacja czy wystepo-
wanie przed spolecznoscig pafstwa przyjmujacego jako zbiorowos¢, a nie suma
jednostek. W stosunku do Turkéw wprowadzony zostaje takze termin diaspora,
ktory nie pozostaje neutralny dla problemu integracji. Ujecie spotecznosci imi-
grantOw w kategoriach diaspory implikuje zalozenie o jej orientacji na ojczyzne,
wspdllne pochodzenie, jezyk, mity i symbole, a w konsekwencji utrzymywanie
dystansu wobec spoteczenstwa przyjmujacego. Rozdzial konczy zestawienie pojec
asymilacji, wielokulturowosci oraz integracji. Precyzyjne ich rozrdznienie umozliwi
uniknigcie nieporozumien i blgdow czesto wystepujacych w debacie spoleczne;j.
W niniejszej pracy integracja diaspory tureckiej bedzie ujmowana jako proces
wlaczania diaspory w zycie spoleczne, polityczne i ekonomiczne panstwa niemiec-
kiego. Proces ten jest dwustronny, tzn. zaklada si¢, ze jest on mozliwy, jezeli wole
integracji wyraza zarOwno panstwo przyjmujace, jak i diaspora. W refleksji nad
zagadnieniem integracji szczeg6lnie pomocne okazalo si¢ odwotanie do dwoch
typoéw kapitalu spotecznego wyrdznionych przez Roberta Putnama — kapitatu
spotecznego typu spajajacego (bonding) i taczacego (bridging). W pierwszym
przypadku kapital ma charakter ekskluzywny i stuzy do wewnetrznego scala-
nia wspolnoty, natomiast kapitat taczacy, to kapitat obejmujacy ludzi z r6znych
wspolnot i Srodowisk. W konsekwencji zaistnie¢ mogg takie sytuacje, w ktorych
wzmacnianie jednej formy kapitatu odbywa si¢ kosztem oslabienia drugiej formy
kapitatu. Dla opisania takich form kapitatu spotecznego, ktére utrudniajg albo
uniemozliwiaja pelng integracje Turkéw ze spoleczefistwem niemieckim wpro-
wadzony zostal termin dysfunkcjonalny kapitat spoteczny3s.

dzacych ze zwigzku osoby z pierwszego pokolenia z osoba z drugiego pokolenia, por. Frank
Kalter, Julia H. Schroedter, Transnational marriage among former labour migrants in Germany,
Zeitschrift fiir Familienforschung — Journal of Family Research, nr 1(22)/2010, s. 18; Birgit
Becker, Cognitive and Language Skills of Turkish Children in Germany: A Comparison of
the Second and Third Generation and Mixed Generational Groups, International Migration
Review, nr 2(45)/2011, s. 427.

38 Termin dysfunkcjonalny kapital spoleczny uzywany jest w znaczeniu analogicznym do ujgcia
zaproponowanego przez Alejandra Portesa i Juli¢ Sensenbrenner, zob. Alejandro Portes,
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W kolejnym, drugim rozdziale pracy przedstawione zostaly kulturowe,
polityczne i gospodarcze uwarunkowania migracji i integracji Turkéw w RFN.
Zamieszczenie zarysu historii Turcji w aspekcie roli jaka odgrywa islam i zasada
laickoSci pafistwa tureckiego ma na celu ukazanie napie¢ spoleczno-politycznych
do jakich dochodzi na tle zasady laickoSci i nacjonalizmu pafistwa tureckie-
go. Chociaz od poczatku istnienia Republiki Tureckiej polityczni spadkobiercy
Kemala Atatiirka na rdzne sposoby ograniczali wplyw islamu na Zycie politycz-
ne — Iacznie z uzyciem wojska — to konflikty na tym tle pozostaja aktualne do
dzisiaj. Obrazuje to szczegllng rol¢ islamu w zyciu Turkéw, co z pewnoscia
niesie konsekwencje dla procesu integracji imigrantéw tureckich w Niemczech.
Nastepnie podjeta zostata kwestia czynnikdéw determinujacych migracje Turkow
zarOwno po stronie panstwa wysylajacego, jak i przyjmujacego. W sytuacji gwal-
townie rozwijajacej si¢ gospodarki niemieckiej decyzja rzadu RFN o zawarciu
umowy dotyczacej rekrutacji pracownikow z Turcji, a wigc pafistwa dynamicznie
rozwijajacego si¢ pod wzgledem demograficznym, miala swoje ekonomiczne
uzasadnienie, lecz jej daleko idace skutki, takze polityczne i spoleczne, nie
byly wéwczas do przewidzenia.

W rozdziale trzecim dokonana zostala analiza proceséw migracji Turkéw
do RFN. Wyrdznione i scharakteryzowane zostaly jej trzy kluczowe okre-
sy: od 1961 r., a wigc od podpisania umowy rekrutacyjnej, do Swiatowego
kryzysu gospodarczego w 1973 r., od 1974 r. do upadku muru berlifiskiego
w 1989 r. i od 1990 r. do 2011 r. W tej czeSci pracy zaprezentowane zostaly
takze badania dotyczace motywow, jakimi kierowali si¢ emigranci oraz opisa-
ne kanaly ich emigracji. Ukazana zostala takze sie¢ spoleczna migrantow, jej
funkcje w procesie migracji oraz skutki dla integracji. Dzieki wykorzystaniu
sieci spotecznej migranci mogli zmniejsza¢ koszty migracji — zaréwno te eko-
nomiczne, jak i psychologiczne. W konsekwencji sie¢ spoleczna przyczynifa si¢
do pomnazania kapitalu spotecznego imigrantow i zacie$niania faczacych ich
wiezi. Rozdzial koficzy si¢ ukazaniem rozmieszczenia terytorialnego imigrantéw
tureckich w RFN. Koncentracja przestrzenna Turkdéw — bedaca konsekwencja
migracji fafcuchowej — moze by¢ czynnikiem utrudniajacym ich integracj¢ ze
spoleczefistwem niemieckim.

W czwartym rozdziale niniejszej pracy dokonana zostata analiza procesu
integracji Turk6w na ptaszczyZnie politycznej. Opisane zostaly zmiany w nie-
mieckiej polityce imigracyjnej i integracyjnej w ostatnich dziesigcioleciach.
Przejscie od polityki wylaczajacej imigrantdw z zycia spotecznego do polityki
inkluzji rozpoczelo sie¢ wraz ze stopniowym odejSciem od etnokulturowego
modelu spoteczefistwa i paradygmatu stwierdzajacego, ze ,,Niemcy nie sg kra-

Julia Sensenbrenner, Embeddedness and Immigration: Notes on the Social Determinants of
Economic Action, The American Journal of Sociology, nr 6(98)/1993, s. 1320-1350.
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jem imigracyjnym”. Chociaz pierwsze zmiany prawne ulatwiajace naturalizacje
mialy miejsce w 1990 r., to nie wplywaly one znaczaco na sytuacje imigrantow.
Jakosciowa zmiana nastapita dopiero wraz z wejSciem w zycie w 2000 r. Ustawy
o Obywatelstwie odchodzacej od zasady prawa krwi (ius sanguinis) na rzecz
prawa ziemi (ius soli), co umozliwito — pod pewnymi warunkami — nabywa-
nie obywatelstwa niemieckiego dzieciom imigrantéw. W zakresie naturalizacji
ztagodzone zostaly wymagania wobec cudzoziemcéw dotyczace minimalnego
okresu zamieszkiwania na terytorium RFN, a jednocze$nie osoby naturalizo-
wane zostaly zobligowane m.in. do zlozenia deklaracji dotyczacej przestrze-
gania porzadku demokratycznego wynikajacego z Ustawy Zasadniczej RFN
i spetnienia kryteriow utatwiajacych integracje (jak np. niezalezno$¢ finansowa,
niekaralno$¢). Od tego czasu kolejne zmiany w niemieckim prawie zmierzajg do
szerokiego stosowania obligatoryjnych kursdéw integracyjnych kiadacych szcze-
gblny nacisk na nauke jezyka niemieckiego. W niniejszym rozdziale przedsta-
wiony zostal takze udziat Niemcoéw pochodzenia tureckiego w zyciu politycznym
RFN. Restrykcyjna postawa niemieckich chadekow wobec imigrantéw w sposob
znaczacy wplywa zaré6wno na czynny udzial w zyciu politycznym, jak i preferencje
wyborcze 0s6b pochodzenia tureckiego. Istotng kwestia jest takze partycypacja
Turkéw w organizacjach etnicznych. W tym kontekscie przedstawione zostaty
najwicksze organizacje tureckie funkcjonujace w Niemczech: Turecko-Islams-
ki Zwiazek Religijny (Diyanet Isleri Tiirk-Islam Birligi — DITIB) oraz Islams-
ka Wspolnota Milli Goriis (Islamische Gemeinschaft Milli Goriis — IGMG).
Oba zrzeszenia maja charakter wyznaniowy, ale reprezentuja odmienne nurty
tureckiego islamu — islam ,liberalny i otwarty” oraz , konserwatywny i radykal-
ny”. Na przyktadzie dziatalnoSci Niemieckiej Konferencji ds. Islamu ukazana
zostata takze polityka panstwa niemieckiego wobec tych dwoch zasadniczych
nurtow.

Ostatni, piaty rozdzial pracy poSwigcony zostal integracji na plaszczyZnie
spolecznej i na rynku pracy. Dokonana zostata analiza zycia religijnego diaspory
tureckiej na tle innych muzutmanskich spotecznosci imigrantéw. Poziom zaanga-
zowania religijnego i utozsamiania si¢ TurkOw z normami i wartoSciami islamu
moze determinowac powstawanie konfliktow na tle zasady laickoSci pafistwa.
W pracy przedstawione zostaly spoleczne kontrowersje zwigzane z budowg
meczetow oraz noszeniem przez muzulmanki chust (hijab) w miejscach publicz-
nych. Badania dotyczace tego watku pozwolily na podjecie proby ukazania gra-
nic wiaczenia Turkéw i ich dziedzictwa kulturowego w ramy zycia publicznego
Niemiec. Cennych wnioskOw dotyczacych integracji Turkow dostarczaja takze
badania dotyczace zwiazkdw malzeniskich zawieranych przez Turkéw z obywa-
telami Niemiec. Skala oraz stopief trwalo$ci matzefistw mieszanych jest testem
dla najglebszych relacji, jakie zachodza miedzy ludZmi i by¢ moze najbardziej
charakterystycznym owocem integracji na ptaszczyznie spotecznej. Dlatego tez
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zasadnym bylo ujecie takze norm kulturowych wyplywajacych z islamu, a doty-
czacych zawierania przez muzulmanéw matzefistw z osobami niewyznajacymi
islamu. Niski odsetek matzefistw egzogamicznych oraz praktyka sprowadzania
malzonka z Turcji moze S§wiadczy¢ o wystepowaniu dysfunkcjonalnego kapitatu
spolecznego i izolowaniu si¢ diaspory tureckiej od spoleczenstwa niemieckiego.
W kolejnym podrozdziale przedstawiona zostata sytuacja Turkéw w niemiec-
kim systemie edukacji oraz stopiefi znajomosci jezyka niemieckiego wSrod imi-
grantéw pochodzenia tureckiego na tle innych grup imigrantéw. Dodatkowo
uwzglednione w tym aspekcie zostaly wyniki badan dotyczace postugiwania
si¢ jezykiem niemieckim w zyciu codziennym tych grup. Dzigki temu mozliwe
byto zbadanie czy Turcy koncentruja si¢ na relacjach wewnatrz diaspory czy
tez buduja wiezi spoleczne ze spoteczenstwem niemieckim. W tym aspekcie
istotng kwestia sa takze preferencje Turkoéw dotyczace wyboru jezyka mediow.
Przedkiadanie mediéw tureckojezycznych nad niemieckojezycznymi Swiadczy¢
moze o silnej orientacji diaspory na ojczyzne i wystepowaniu dysfunkcjonal-
nego kapitalu spotecznego. Ostatni podrozdzial poSwiecony zostal integracji
na niemieckim rynku pracy ze szczegdlnym uwzglednieniem pozycji kobiet
pochodzenia tureckiego. Zatozono, ze poziom aktywnoSci na rynku pracy moze
wynika¢ z norm kulturowych. W tym przypadku nalezatoby zakiadac niska
aktywno$¢ zawodowa kobiet, co w aspekcie integracji miatoby negatywny wptyw
na proces integracji calej tureckiej diaspory.

Ostatnia merytorycznag czedcig pracy jest zakofczenie, w ktorym naste¢puje
weryfikacja postawione] tezy centralnej oraz przedstawienie najistotniejszych
wnioskdéw wynikajacych z dotychczasowej integracji spotecznosci tureckiej
w Niemczech dla przebiegu tego procesu w przysztosci.

Praca nie powstataby bez pomocy i wsparcia ze strony promotora, dr hab.
Cezarego Zotedowskiego. Jednoczesnie pragne podzigkowaé prof. Franciszkowi
Gotembskiemu za przyklad, jaki daje jako cztowiek otwarty na nauke i uczony
otwarty na czlowieka.



